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=X Remove the orange tape and protective material. =X Use the left or right Function button to select one of I Insert and push down the ink tank firmly until it snaps 2
QT60650Vo0l =3 Retire la cinta naranja y el material de proteccién. the two options. into place.
=50 Utilice el botdn Funcién (Function) izquierdo o =50 Introduzca y empuje hacia abajo el depdsito de tinta

derecho para seleccionar una de las dos opciones. firmemente hasta que encaje en su sitio.

Canon PIDIMA MG5700 series

Getting Started 1
Guia de inicio 1

Read the descriptions in the
supplied "Safety and Important
Information” and select whether
you agree to send information.

=X Load paper with the print side facing down.
Letter size paper can also be loaded.

=50 Cargue papel con el lado de impresion hacia abajo.
También se puede cargar papel tamafio Carta.

Select [0K] and start the setup
by referring to the
"Getting Started" instructions,

oK
% =YD Check that all lamps are lit.
\ 53 Compruebe que todas las lamparas estan encendidas.

=X Turn on the printer.
© Do not connect a USB cable yet.

Tutoriales en video IZ3) Encienda la impresora.

http://canon.com/ijsetup

Video Tutorials
Do not press the paper guide too tightly against the

edge of the paper, or the paper may jam.

No presione la guia del papel demasiado contra el
borde del papel, ya que el papel puede atascarse.

© No conecte aun un cable USB. ﬂ

IEX0 © Do not touch this part until it stops!
=) © {No toque esta pieza hasta que se detengal

=1

E =X Push in the cassette until B and 4 line up.
Setup 3 _ ' =50 Empuje el cassette hacia dentro hasta que b y 4
Configuracion Parte posterior / ' estén alineados
. » : '
[ ]
[ ]

= P CCEEEEEF TR

RMC (Regulatory Model Code): K10426

Preparing for print head
alignment...
About 2 minutes

2 =X Remove the protective wrap.

=53 Retire el envoltorio protector.

o

Auto print head alignment will
start.

Leutscn
frangais
italiano
espafiol
Nederlands

Select [0K].

portugués
=D Manuals
Manuales
CD-ROM (Windows) =)

LEN Remove the orange tape completely.

\ < = B

Retire totalmente la cinta naranja. 2
(EN If an error message appears, make sure the ink tanks
=YD Pull off the orange cap. are installed correctly.
=33 Quite la tapa naranja. S -
Si aparece un mensaje de error, asegurese de que los

depositos de tinta estan instalados correctamente.

=50 Retire la cinta y los materiales de proteccion del exterior de la impresora.

For development and marketing
of products that better meet
customer needs, Canon requests
that information related to your
Canon product be sent to Canon
through the Internet.

ﬂ Y0 Remove the tape and packing materials from outside the printer. 3

=YD Slowly.
=33 Lentamente.

For details such as the

D ammmmmmman=

ﬂ XD Pull out the cassette until it stops.
50 Tire del cassette hasta que se detenga.

2 _

Printing with the paper output tray (A) closed, causes an
error.

Si imprime con la bandeja de salida del papel (A)
cerrada, provocara un error.
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1

) 4 ™\ 2 o =X Use the & or W button to select Do not connect.

[Z5 Utilice los botones & o W para seleccionar No
conectar (Do not connect).

9 =X Press the OK button.
=33 Pulse el botén OK.

1

Select the connection method.

e lWireIessLANconnection l
b |

11SR _connertinn

Load a sheet of A4 or Letter
paper and press [OK] .

{ Do not connect 'EEL LT T Ty

S o Select the connection method.
=X To connect the printer to a PC, smartphone or tablet =Y Use the printer without connecting any other devices USB connection
(L t t
I3 Para conectar la impresora a un PC, teléfono 53 Use la impresora sin conectarla a ningun otro dispositivo E—
E’.! inteligente o tableta
\ . J . J
Wireless LAN connection @
Conexién LAN inalambrica \
2 =X Scan the printed pattern for the Print Head Alignment. [ Use the 4 or ¥ button to select don t =YD Make sure the following screen appears. \
[0 Escanee el patron impreso para la Alineacion de los 0 » se "Ce or " o OE g"sehec at;:olnnec on type 53 Asegurese de que aparezca la siguiente pantalla.
cabezales de impresion (Print Head Alignment). rom "Connection method” shown below.
I3 Utilice el boton & o W para seleccionar un tipo
[ R de conexion entre los métodos que se muestran a
continuacion. Meanwhile, see "Getting Started" Connection wil not be set up.
and continue with the setup K?

9 m Press the OK button. procedure on the computer or
=53 Pulse el botdn OK.

0 Select the connection method.

(| Wireless LAN connection
( USB connection
[ ————— 1 Do not connect

smartphone, etc.

v
B

To use only AirPrint or Google Cloud Print, proceed to "AirPrint/
Google Cloud Print".

Para usar solo AirPrint o Google Cloud Print, vaya a "AirPrint/ m
Google Cloud Print". 0

; 8

USB connection
Conexion USB

g
i
[ gl

Con nection methOd o See "Getting Started" to perform
. ., the connection setup.
Método de conexién

—— (1)
D Wireless LAN

LAN
inalambrica

"
i

el . Es _,t‘{;w“ )

=YD The printer is set up and ready for use.
I=5) La impresora se ha configurado y esta lista para su uso.

Select [0K].

AirPrint/Google Cloud Print

0 © =YD Press the Stop button.
=5 Pulse el boton Parar (Stop).

=X Follow the steps in the Getting Started 2 to make
connections and install software, and then continue the

R

printer setup.

=50 Siga los pasos de la Guia de inicio 2 para realizar las
conexiones e instalar el software y después contintie con la
configuracion de la impresora.

X0 The Online Manual is accessible from the website.

IE Follow the on-screen instructions. uUSB IE3) Se puede acceder al Manual en linea desde el sitio web.

I3 Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla.

@ [=Y Follow the on-screen instructions.
=5 Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla.

Getting Started 2 e
%GE.;';Z in?cijz http://canon.coml/ijsetup

[IEY) If the screen above appears, the printer setup is complete.

=5 Si aparece la pantalla anterior, se ha completado la configuracion de
la impresora.

Wireless LAN connection J EJSB connection Google Cloud Print

Conexién LAN inalambrica Conexién USB
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